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Instruction manual

Thank you for purchasing FANTECH HELIOS XD3v2 Pro Wireless RGB Gaming Mouse.

FANTECH HELIOS XD3v2 has 80 millions switch and also support on-board memory which can save up
to hundreds of different profiles.

FANTECH HELIOS XD3v2 is a plug and play usb interface programmable mouse, no need to install any
driver for your first use. For more enhanced settings and function, you can install the software from
our website www.fantechworld.com.

Technical specification ©

« Pixart 3370 Gaming Optical Sensor
+ 1000Hz Polling Rate

+ On-the-fly Adjustable DPI (400-19000)
« Up to 400IPS/50g acceleration

+ Kailh GM8.0, 80 million clicks

- Battery capacity: 730mAh

- Battery life: up to 70 hours

» Charging time:Approx 2 hours

« Size: 120mm*58mm*38mm

« 1.8m Type-C paracord

- Weight: 83gr

Size

120mm

|—38mm—|
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Keys Function Map ©

KEY KEY FUNCTION MAP

1 LEFT BUTTON

MID BUTTON
RIGHT BUTTON

FORWARD

BACKWARD
DPI
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POWER SWITCH

o®

USB RECEIVER

How to connect ©

USB receiver

Direction

Its plug and play. Connect the mouse to computer

by inserting USB receiver to your computer USB port.
USB Port

How to use ©

Power switch

Easily switch the mouse ON or OFF, or switch on
ECO for battery saving mode.

Wired mode

To activate wired mode, simply disconnect the
wireless receiver and connect the USB cable to
the mouse.

If the LED on the scroll wheel blinks red color, this
indicates low battery. Connect the USB to charge
the mouse.

Note:

To use the mouse with RGB lighting, be sure to connect the cable while
the mouse is switched ON

Software ®

Key settings

* 6 Macros button assignment

*You can set up to 4 profile

*You can set debounce time from 0-30ms
6 Macros button assignment

Advanced settings

* 6 Stages DPI customization from 50-19000DPI.
* You can customize mouse sensitivity, scrolling
speed, double - click speed on advanced

setup.
* You can choose mouse LOD between 1mm
to 2mm

Macro setup

*To create new macro, follow steps below:

1. Press "New Macro" bar

2. Input the "Macro Name"

3. Click "Start recording" to start recording and
click "Stop record" to stop recording. The macro
key (Delay/cycle time can be edited/modified)

4. After click "Stop record"”, click "save" to save the
macro key.

*To use the macro

1. Select the designation button

2. Select macro and choose the "MACRO NAME"
3. Click "OK"

Lighting setup

* Customize up to 7 different Spectrum mode:
Steady, Breathing, Streaming, Neon, Scrolling,
Colourful Breathing, LED OFF.

* Some of the spectrum modes can be
customized, such as brightness and speed.

*You can set the Auto-Sleep time from 10 sec to
40 mins
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= Qué seincluye enla caja @ Como utilizar © .g Uto Bx0AMT B KommnekT @ MposopHoii pexum . . . S Apa yang disertakan di dalam kotak®
L TOObI aKTMBNPOBATH MPOBOAHOWN PEXUM, MPOCTO OTKAOHKUTE DECNPOBOAHOM NPUEMHMK —
(- 1. Helios XD3v2 . » n 1. Helios XD3v2 v nopcoeanHuTe kabenb USB K Mblln wn 1. Helios XD3v2
© 2. Cable de carga tipo C Interruptor de alimentacion 03: 2. 3apsaHbiii kabenb Type-C . (O] 2. Kabel pengisi daya Tipe-C
[} 3.ReceptorUsB Encienda o apague facilmente el mouse o enciéndalo ECO para el modo de 3. USB-npueuHvik B e L b Do oM, STO YKaskIBaeT ia < 3. penerima USB
4. Manual de usuario A 4. PykosoAcCTBO Nonb3osatens pPaA p A A. PSAl @] 4. Panduan pengguna
w " N . ahorro de bateria. 5. 1 KOMNAEKT KOHLKOB AN MbllwK 13 MTOI Pengg
5.1 gJegto (Cj’e pUcSténes deratén de PTFE & USB anantep A Saverka _g 5.1setsepaturoda PTFE;
6. Adaptador Modo con cable YroBel cnonb3oeath Mblwb ¢ RGB-nogceeTkoit, ybegutecs, 4to kabens NOAKNOYEH, = 6. Adaptor USB
Para activar el modo cableado, simplemente desconecte el receptor KOTAa MbiWb BRAOHEHA
. . ® inaldmbrico y conecte el cable USB al mouse. ® : ®
Requisitos del sistema CuctemHble Tpe6oBaHus ® Persyaratan sistem
1. Sistemas operativos: Windows XP / 7/8/10; MAC OS Siel LED de larueda de desplazamiento parpadea en color rojo, esto indica 1. OnepauvoHHsle cucTems: Windows XP / 7/8/10; MAC OS MporpammHoe o6ecneverune 1. Sistem operasi: Windows XP/7/8/10; MAC OS
2.Puerto USB2.0/3.0 bateriabaja. Conecte el USE para cargar el mouse. 2.Mopr USB2.0/3.0 2.Port USB 2.0/3.0
Nota: OCHOBHbI€ HACTPOMKMN
© Para usar el mouse coniluminacion RGB, asegurese de conectar el cable © * 6 HaaHayeHe KHOMOK MakpOCoB ©
i i mientras el mouse estd encendido. * Bbl MOXeTe HacTpOWTL A0 4 Npoduneit i
Manual de instrucciones PyKOBOACTBO noas3osarens * Bbl MOXeTe yCTaHOBWTL Bpems oTkAYeHns oT 0 o 30 Mc. 6 HazHaueHve KHONKK Makpoca Instruksi manual
Gracias por adquirir el ratén inalémbrico para juegos RGB HELIOS XD3v2 Pro Software ® EgaBFOAapMM 8aC 3a NOKyNKy 6eCNpoBoAHO Nrpoeoi Melwn FANTECH HELIOS XD3v2 Pro ¢ P . Terima kasih telah membeli Mouse Gaming RGB Nirkabel FANTECH HELIOS XD3v2
de FANTECH. -NOACBETKO aclIMpeHHbIe HaCTPOMKM Pro.
Configuracidn clave o o
. . » . FANTECH HELIOS XD3v2 > . i =6 cTynenelt Hactpoiiku DPl ot 50-19000DPI
FANTECH HELIOS XD3v2 tiene 80 millones de conmutadores y también admite * Asignacién de botones de 6 macros BchoeiHy)Q na?ﬁsqm i;romphgiegfggg?:gr?;«%ig%ﬁzﬂg’%foféf;Ma‘aam:iﬁxmnepno%%we:m)«maET * Bbl MOXXETE HaCTPOUTL HYBCTBATENBHOCTE MbILIW, MPOKPYTKY CKOPOCTh, CKOPOCTL [IBOAHOMO FANTECH HELIOS XD3v2 memiliki 80 juta sakelar dan juga mendukung memori
memoriaintegrada que puede ahorrar * Puede configurar hasta 4 perfiles LENYKA Ha PACLIMPEHHOM HaCTpaVBaTL terpasang yang dapat menghemt ke ratusan profil yang berbeda.
acientos de perfiles diferentes. *Puede configurar el tiempo de debouce de 0 a 30 ms Asignacién de botones FANTECH HELIOS XD3v2 - 370 nporpammyipyemas Milb ¢ uHTepdeiicom USB Plug and Play. * Bel moxeTe BriGpath LOD bl o1 1 MM 40 2 MM ,
. de 6 macros YCTaHOBKa KOTOPOW He TpebyeTcs. Apaiisep 5 BaLIero Nepsoro Nenons308anms FANTECH HELIOS XD3v2 adalah mouse yang dapat diprogram antarmuka usb
FANTECH HELIOS XD3v2 es un mouse programable con interfaz usb plug and play, Lns Gonee pacluMpeHHbIX HACTDOEK U GYHKLMII Bbl MOXETE YCTaHOBNTL NPOTrPaMMHOE plug and play, tidak perlu menginstal apa pun driver untuk penggunaan pertama
sin necesidad de instalar controlador para su primer uso. Para configuraciones y Ajustes avanzados obecnevenve ¢ Haw cait www.fantechworld.com Macro setup Anda. Untuk pengaturan dan fungsi yang lebih ditingkatkan, Anda dapat
funciones mdés mejoradas, puede instalar el software desde L menginstal perangkat lunak dari situs web kami www.fantechworld.com.
nuestro sitio web www.fantechworld.com . * Personalizaciéon de DPlde 6 etapas de 50-19000DPI. *To create new macro, follow steps below
*Puede personalizar la sensibilidad del mouse, el desplazamientovelocidad, TexHUueckas cneumd)leame@ KapTa KnaBVIuJ© 1. Press"New Macro® bar
velocidad de doble clic en avanzadaconfiguracién. 2. Input the *Macro Name B B
“Puede elegir el LOD del mouse entre 1 mma 2 mm 3. Click "Start recording" to start recording and click "Stop record” to stop recording. The
e @ . ® VrpoBoit onTuueckuit gatunk Pixart 3370 1. Nleeas kHoMKa marcro key (Delay/cycle time can be edited/modified) . NG) i ®
Especificacion técnica Mapa de funciones de teclas Configuracién de macros YacToTa onpoca 1000 Ty 2. CpeaHss kHonka 4. After click "Stop record”, click "save" to save the macro key, Spesifikasi teknis Peta fungsi tombol
Perynupyemsii Ha nety DPI(400-19000 3.Mpasas kHoMKa
*Puede elegir el LOD del mouse entre 1 mma 2 mm Para crear una nueva macro Yckoperue ao 4001PS / 501 4. Bnepe, * To use the macro
-Sensor éptico parajuegos Pixart 3370 1. Boténizquierdo siga los pasos a continuacion: ! Ka\\hpGMB OASO MM“MOHOQB KIMKOE 5 Hawﬂﬂ 1. Select the designation button -Sensor Optik Permainan Pixart 3370 1. Tombol kiri
-Tasa de sondeo de 1000Hz 2.Botén medio 1. Presione la barra ™ Nueva macro ™ EMKOCTb axKWynmopa 730 MAY 6.DPI 2. Select macro and choose the "MACRO NAME" -Tingkat Polling 1000Hz 2.Tombol tengah
-DPI ajustable sobre la marcha (400-19000) 3.Boton derecho 2:\ngrese el ™ Nombre de la macro " CpokK cnyxGbi 6atapen: 4o 70 4acos 7. BuikaiouaTens nutaHms 3. Click "OK" -DPlyang dapat disesuaikan (400-19000) 3.Tombol kanan
-Hasta 4001PS / 50g de aceleracién 4. Adelante 3. Haga clic en ™ Iniciar grabacion "para comenzar a grabary haga clic en” Bpems 3apsaku: 0KoNo 2 4acos 8. USB-npuemHmk - Akselerasi hingga 4001PS/50g 4. Maju
-Kailh GM8.0, 80 millones de clics 5.Hacia atrés Detener grabacién ™ para detener la grabacién. El marcroTecla Pazmep: 120 Mm * 58 Mm * 38 Mm -Kailh GM8.0, 80 juta klik 5. Kembali
-Capacidad de la bateria: 730mAh 6.DPI (el iempo de retardo / ciclo se puede edHor/modiﬂcor] 1,8-metpoesiii napakopp Type-C -Kapasitas baterai: 730mAh 6.DPI
-Duracién de la bateria: hasta 70 horas 7.Interruptor de encendido 4. Después de hacer clic en ™ Detener registro *", haga clic en ™ guardar ™ para Bec: 831 HacTpoiika ocBelieHuns -Daya tahan baterai: hingga 70 jam 7.Sakelar daya
-Tiempo de carga: Aproximadamente 2 horas 8.Receptor USB -uordorelfec\u macro ! o . o -Waktu pengisian daya: Kira-kira 2 jam 8. USBreceiver
Tamono: 120 mm - 58 mm - 38 mm ° ‘ ® " Harpete o paanuxpermos crertpe Yroltuau fuxanns, Mororosoe Ukoran’ 120mm  S8rim 33
‘Paracordtipo Cde 1.8 m *Para usar la macro Kak nogkntountbcs *HeKo‘Topme PeXMMBbI CNeKTpa MoryT 6biTb HacTpaveaeMble, HanpyuMep sPKOCTb 1 CKOPOCTb ‘ParacordTipe-C 1,8m
"Peso: 83gr 1.Seleccione el botén de designacién * Bbl MOXeETe yCTaHOBNTL BPEMS aBTOMATUHYECKOrO Nepexofa & Cnawmii pexium ot 10 cexkyHa ‘Berat: 83gr
@ 2.Seleccione lamacro y elija el "NOMBRE DE MACRO " MoAKNI0UMTE MbILWB K KOMMbIOTEPY, BCTans pasbem USB B8 nopT USB komnbloTepa AO 40 MUHYT » @
Como conectar 3.Hagaclicen"Aceptar” Bagaimana cara menghuhungkan
Es plug and play. Conecte el mouse ala computadora insertando el conector Configuracién de iluminacién Kak nonb3oBaTtbcs ©) mouse iﬂLkDNQ G;d play. Sokmbun?ko;l:nouseike iompuier dengan
USB asu computadoraPuerto USB. + Personaliza hasta 7 modos de espectro diferentes:Estable, Respiracion, memasukkan USB receiver ke porf USB komputer Anda.
Streaming, Nedn, Desplazamiento,Respiracién colorida, LED apagado. BbikntouaTtenb
* Algunos de los modos de espectro pueden ser personalizado, como brillo y o o
velocidad. J;;I':O:g/;)f;a;;e v BBIKNIOYaWTE MbllWb, vav Bralounte ECO ANA pexxnma aKoHOMUU
*Puede configurar el fiempo de reposo automdatico de 10 segundos a 40 minutos P P
; ©) 5 ® ©)
Bagaimana cara menggunakan X BRENNTS {1 R X azannns® sfiEm
Saklar daya H % ?fgsfcx%%é‘z HIRTF % H %Tk;%heofsC%%é? B
Aktifkan atau nonaktifkan mouse dengan mudah, atau aktifkan ‘%‘ 3. USB i 2 " b mEzi= o 4 . il 3.USBfE W & —_— — " P
ECO untuk mode hemat baterai ~ 4. BAFM BT ARAR, FFTHAECONA B . [Eins 4 EEFR LR T B B FHTRECOMEEER .
: Y 5. 1BPTFER FRMIE a4 5 1EPTFERZEH#
Mode kabel = 6. USB & A& HaEt N 6. USB ML &% HEt
Untuk mengaktifkan mode kabel, cukup lepaskan penerima nirkabel dan EHEBEER, AEMALE KR NERIEBUSBE IEZED R iR, TREESES, AEHHERBERENEZTSUSBEEEEIIRE.
hubungkan kabel USB ke mouse. ?%E;}Z© ?%}E%ZEQD X ‘ ) X
REL == S ; by m S EREUSBSY S AR R > MRRE LHLEDPIRAE, 8 EEIE. EEUSBARERS.
Jika LED pada roda gulir berkedip warna merah, ini menunjukkan baterai = p ) WMRRR FHLEDRIFLE, NRARBBER. ERUSBARIFER.
lemah. Hubungkan USB untuk mengisi daya mouse. LRIERG W\»ﬂdOwSXP/?/B/lO, MAC OS R B R B N 1. 325 &% Windows XP/7/8/10; MAC OS
2.UsB2.0/3.0 M ER BRRARETReBRY, BWARTEFI AR R B, 2.USB2.0/3.00A 1B AMRGBIRM, HHIRTEITE
catatan:
Untuk menggunakan mouse dengan pencahayaan RGB, pastikan untuk © ©
menghubungkan kabel saat mouse dalam keadaan ON. e ~ B
ghubung v 156 P8R 5 ERREE ®
o s e
® BT FANTECH HELIOS XD3v2 Pro TE 4% RGB 53k B AT %85 B FANTECH HELIOS XD3v2 Pro #4% RGB i LR A% .
Perangkat lunak OkeE BREE
RN . PN ! 32tk W, EXERENT B4 g SEES
) FANTECH HELIOS XD3v2Hi 8000 A FF 26 . AR H AN, TUBREKE 4 FANTECH HELIOS XD3v2#i 80008 fERARA, (ESTFRMMNTA, TUHEEHMEE TR B ) o -
Pengaturan kunci AN - % YR %A EEXH, E 7 EARE) RIS E, R, ORREE. BIDE. R ZHPR. LED AR,
MR E . PERIR LD A SUERE, R
* i;udgcuééorgtbr%lemug%r hingga 4 profil N _ . FANTECH HELIOS XD3v2 2—3X RI#ER] FI§) USB £ A T 4R 2 EBEREEME—R N AR R B 4 10 D240 982
. ° N AR - FANTECH HELIOS XD3v2 2 —3KBI4ER) FB 0 Uss M T RAZRAR, KB RELM ERNEDIF, NBELERORBNTE, ET U T E 2R NS
Anda dapat mengatur waktu debouce dari 0-30ms 6 tugas fombol Makro P o - o o o .
E—REANRSEF. UFESERMNREMNE, BTUMNATEE www.fantechworld.com. BHRRE
2 AE b b 47 3
Pengaturan lanjutan LR TATRIMI 4 www.fantechworld.com, ﬁlij’ii\%ﬂ%ﬁ*r
S, ORI
* 6 Tahapan kustomisasi DPI dari 50-19000DPI. é% %‘iLOD%U ;€
* Anda dapat menyesuaikan sensitivitas mouse, menggulir kecepatan,
kecepatan klik dua kali pada tingkat lanjut mempersiapkan.
* Anda dapat memilih LOD mouse antara Tmm untuk 2mm ” a3 . -
. sy saerneem © # simts @ s eem ©
engaturan makro - mmE
*Untuk membuat makro baru, ikuti langkah-langkah di bawah ini: Pixart 3370 3k o L 2% 1A% 1 Pixart 3370 % 2 E 228 1k5 %fﬁ
1. Tekan bilah " Makro Baru " 1000Hz1% 1813 25 2 1000HZERH % 25 280 B S DU S
2. Masukkan "Nama Makro” . o i FZS T8 DPI (400-19000) kFay:d 3 AT 58 DPI (400-19000) A% ,aiﬁﬁgﬂg - -
3 Kiik Ml merekam Ul*“im“‘gweﬁk?mgof Kilk 20‘3?39’2.1‘/’3.*“ aifiasi) 1£4001PS/50g8 A0k 4 4 EE4001PS/500KI ME 45T s FRERR.
erhenti merekam. makro kunci (Waktu tunda/siklus dapat diedit/dimodifikasi o & 565 Kailh GM8.0, 80007% %t 258 5.8%
4. Setelah klik "Stop record"”, klik "'save" untuk menyimpan kunci makro. gﬂ”ﬁﬁg 3'30802[’:75’*"“ 6 DPE‘I * 5‘&%% 730mAh§ AR
HEE m o e :
PO 18 ties ! BibEn: REONS IR
*Untuk menggunakan makro Bt an: KAT0N 8. USBIE IR 5 2 R s 8 USBIZIl 58
1. Pilih tombol penunjukan FEBAE: H2/ha 3 F‘TT ‘1320 ” *58‘ 38 |
2. Pilih makro dan pilih " NAMA MACRO " R~F:120mm+58mm+38mm 1\8m Typemcg%mm mm
3. Klik "Oke" 1.8m Type-C<248 w2 o 1% e 2
£8 8300 KRR E E&: 830r © EERE
Pengaturan pencahayaan *me%élﬂﬂxgmﬁﬁ;;ﬁ ﬁ;ugg‘ GURE . BT REH. SR LED . WA E AR 0 ﬁfg%‘ﬂgg, MIREE, ALK, RE). ZRWR, LED B,
*Sesuaikan hi 7 mode Spekt berbeda: Stabil, B , Streaming, - ERA T AL, IR EARE. im0 R0 At
stounoszp l\?rglgom e en&e rﬁur,nwyﬁ';? LEeDr MeATG| bl Bermapas, sireaming juﬁ]‘$é§® « O U B B REAR Y (8] 1R B 0 10 #HE)40 2340 . . v e e . REA 10 BHE40 88
. Bergulir, Pernapasan Warna-warni, - *Z CRMERI A, BIBFUSBIRFLIAN S E MG R AR R B At HARUSBIR O .
*Beberapa mode spektrum dapat disesuaikan, sepertikecerahan dan
kecepatan. TEMER A, BT BUSBEK R BN EYLE RARERET EAHLUSBH M .
* Anda dapat mengatur waktu Auto-Sleep dari 10 detik ke 40 menit
, ) , s ©)
© ERLY s'maq‘lunaaq@ 5815 Tdau
© 1.1gd00a XD3v2 P
(_D 2. avpwsa Type-C nsuaTia
c 3. 5uduruas USB drwgdndn da - e Iwndnge ECO o ldnuaninug
— 4. ol ld
5
6
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FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.
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